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1. OPIS
1.1 Opis aparata - A
A1.  Pokrov vsebnika za kavna zrna
A2.  Vsebnik za kavna zrna
A3.  Izbirnik stopnje mletja (od fine do grobe)
A4.  Glavno stikalo (I/0)
A5.  Izhod mlinčka
A6. Držalo nosilca filtra
A7.  Dulec za vročo vodo
A8.  Točilna enota
A9. Napajalni kabel
A10.  Skupina posode za zbiranje kapljevine
A11.  Rešetka za odlaganje kozarcev ali večjih skodelic
A12.  Rešetka pladnja
A13.  Indikator nivoja vode na posodi za zbiranje kapljevin
A14.  Posoda za zbiranje kapljevine
A15.  Rezervoar za vodo
A16. Pokrov rezervoarja za vodo
A17.  Rezervoar za vodo
A18.  Tipka ON/Stand-by (Vklop/Pripravljenost) 
A19. Prostor za dodatno opremo

1.2 Opis začetne strani - B
B1.  Tehnologija Bean adapt
B2.  Izbirni napitki (aparat bo vodil uporabnika korak za 

korakom)
B3.  Nastavitveni meni

1.3 Opis dodatkov  - C*
(* Različni glede na vrsto in število pri različnih modelih)
C1. Nosilec filtra
C2. Filter za kavo za 1 skodelico
C3. Filter za kavo za 2 skodelici
C4. Dozirni lijak
C5. Nosilec za male skodelice
C6. Posoda za zbiranje kapljevine majhne skodelice
C7. Podporna rešetka za skodelico
C8. Podloga za stiskanje
C9. Pestič
C10. Dodatek ‘Dose Adjust’
C11. Ročka za mleko
C12. Čistilna igla za penilec
C13. Čopič za čiščenje
C14. Reaktivni listič“Water hardness text” za trdoto vode
C15. Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna

1.4 Opis sistema Auto Latte (Avto Mleko) Art - D
D1. Cev za paro
D2. Položaj “A”: avtomatska funkcija
D3. Položaj “M”: ročna funkcija

1.5 Priporočeni dodatni pripomočki za čiščenje
Za več informacij obiščite Delonghi.com.

 Detergent:
EAN: 8004399333307

ECO MULTICLEAN

Pred uporabo aparata vedno preberite zvezek z varnostnimi opozorili.
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2. PRIPRAVA STROJA ZA PRVO UPORABO

1. Operite in posušite vse pripomočke (vključno z rezervoar-
jem za vodo (A15)) s toplo vodo in sredstvom za pomivanje 
posode.

2. Vstavite pladenj za zbiranje 
tekočine (A10) skupaj z 
mrežo za skodelice in od-
stranite nalepko z zaslona.

3. Priključite aparat in ga 
vklopite s pritiskom na 
glavno stikalo (A4) ob stra-
ni stroja.

4. Pritisnite tipko ON/Stand-
-by (Vklop/Pripravljenost). 
(A18). Zaslon se vklopi.

5. Izberite jezik: poiščite 
jezik tako, da se pomak-
nete po vrstici v desno, iz-
berete oznako, ki ustreza 
zastavici, in pritisnite > 
za potrditev izbire. 

6. Aparat bo vodil uporabni-
ka korak za korakom. Od-
stranite rezervoar za vodo 
in ga napolnite s svežo, 
čisto vodo*, pri čemer pa-
zite, da ne presežete ravni 
MAX (maksimalno). Zame-
njajte rezervoar za vodo in 
pritisnite >.

Izberite jezik
* Katero vodo uporabiti
• Obvezna je uporaba sveže pitne 

vode.
• Ne uporabljajte gazirane (z 

dodatkom CO2) ali destilirane 
vode

• Tehnologija za hladno 
ekstrakcijo: 
 - Pri prvi pripravi "Cold Brew", 

sperite notranji tokokrog tako, 
da pripravite 4 dvojne napitke 
"Cold Brew" brez mlete kave.

 - Pred pripravo hladnih napit-
kov vedno izpraznite posodo 
za vodo (A17), temeljito spe-
rite in napolnite s svežo pitno 
vodo. 

7. Pod dulec za vročo vodo (A7) 
postavite posodo in pritisni-
te "Start", da izperete.

8. Izpiranje se začne in usta-
vi samodejno. Nato nada-
ljujte z nastavitvijo trdote 
vode: programiranje apa-
rata na podlagi dejanske 
trdote vode v vodovodu 
v različnih regijah vam 
omogoča, da odstranite 
vodni kamen s pravilno 
pogostostjo.

9. Vzemite indikatorski papir 
"TOTAL HARDNESS TEST« 
(C14) iz embalaže. Priti-
snite "Start": papir popol-
noma potopite v kozarec 
vode za eno sekundo.

10. Odstranite indikatorski 
papir iz vode in rahlo 
pretresite. Pritisnite >.
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11

13 14 1512

Nastavitev trdote vode

Priprava stroja za prvo uporabo

11. Po približno eni minuti se 
oblikujejo 1, 2, 3 ali 4 rdeči 
kvadratki, odvisno od trdote 
vode. Na zaslonu izberite 
ustrezno raven. Pritisnite >.

Raven 1

Raven 3

Raven 2

Raven 4

Inteligentna tehnologija Bean 
Adapt enostavno prilagaja na-

12. Napolnite posodo za kavna 
zrna. Pritisnite >.

11

13 14 1512

13. Na zaslonu je vadnica, ki 
pojasnjuje, kako uporabljati 
napravo: pritisnite "Začni", 
da zaženete vadnico.

3. SPLOŠNE NASTAVITVE NAPITKA
1. Vstopite v meni z nastavitvami napitka:

Na domači strani pritisnit  (B1): ko je Bean Adapt onemogočen, lahko dostopite do nastavitev napitka:

2. Izberite želeno nastavitev:

Temperatura vode za infuzijo Pritisnite puščico poleg trenu-
tne izbire

Izberite želeno nastavitev 
Opomba:
nihanje temperature bolj vpli-
va na dolge pijače.

Pritisnite "<" za vrnitev v 
meni nastavitev

Dolžina pred infuzijo Pritisnite puščico poleg trenu-
tne izbire

Izberite dolžino od kratke do 
dolge

Pritisnite "<" za vrnitev v 
meni nastavitev

Časovnik odmerka (s) Pritisnite puščico poleg trenu-
tne izbire

Izberite filter (enojni ali dvoj-
ni) in prilagodite čas mletja

Pritisnite "<" za vrnitev v 
meni nastavitev

3. Pritisnite “<”, da se vrnete na domačo stran

stavitve aparata posebnostim kavnih zrn in zagotavlja idealno ekstrak-
cijo kave, ki ohranja in krepi vse arome kavnih zrn. Če želite nadaljevati, 
pritisnite "Začni". Če želite to tehnologijo raziskati pozneje, pritisnite 
»Preskoči«. Do tehnologije Bean Adapt lahko kadar koli dostopite tako, 
da sledite navodilom »9. Tehnologija Bean Adapt« .

14. Pritisnite ">" za vsakim 
zaslonom, da se premak-
nete naprej.

15. Po zadnjem zaslonu 
pritisnite "Začni" in na-
prava bo pripravljena za 
uporabo.
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4. TOČENJE KAVE

1. Izberite filter za 1 (C2)ali 2 
skodelici (C3) in ga postavi-
te v držalo za filter (C1).

2. Merilni lij (C4) vstavite v 
držalo filtra: 1 pritisnite 
in 2 zavrtite, dokler se ne 
zaskoči.

3. Vstavite držalo filtra 4. Na domači strani pritisnite 
napitek (B2), ki ga želite 
pripraviti (npr. Espresso).

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

5. Pritisnite polje na dnu slike 
držala filtra za dostop do 
nastavitve odmerka.

1 
pritisnite

 2 
zavrtite

Nastavitev odmerka Mletje

Enojna Dvojna

Količina
Dokončano!

Filter

6. Izberite filter, ki ga upo-
rabljate (enojni: 1 skodeli-
ca; dvojni: 2 skodelici). Čas 
mletja lahko prilagodite s 
pritiskom na gumb ⊝ 
ali ⊕ (čas se poveča ali 
zmanjša za 0,5 sekunde 
naenkrat).

7. Pritisnite “<”, da se vrnete 
na domačo stran. Poti-
snite nosilec filtra, dokler 
ne zaslišite klika, nato ga 
spustite: mletje se samo-
dejno začne in ustavi.

Opomba:  za ročno zaustavitev 
mletja samo ponovno pritisnite 
držalo filtra (dokler ne zasliši-
te "klik") ali pritisnite  na 
prikazovalnik.

potisnite in spustite

8. Ko je mletje končano, nada-
ljujte s stiskanjem.

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

Enojna

9. Odstranite nosilec filtra. 10. Nežno potrkajte po me-
rilnem lijaku (C4), da 
poravnate mleto kavo v 
notranjosti.

11. Nosilec filtra vstavite v 
ustrezen sedež na podlogi 
za stiskanje (C8).

12. Močno pritisnite kavo in 
preverite, ali je odmerek 
pravilen (glejte Kako preve-
riti odmerek).
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4.1 Kako preveriti odmerek
Preverite položaj potiskala (C9), da razumete, ali je bil dosežen “Popoln odmerek”.

Majhen odmerek
Če potiskalo kaže "-1" ali "-2", količina 
mlete kave ni zadostna in je potrebno 
dodati kave.

Click

Click
Popoln odmerek
Če na potiskalu piše "OK", je odmerek 
pravilen.

Prevelik odmerek
Če potiskalo kaže "+1" ali "+2", je 
količina mlete kave prevelika in jo 
je treba prilagoditi s pripomočkom 
'Dose Adjust’ (C10), kot sledi:

Click

Click

Click

Click

 

Click

Click

1. Odstranite merilni lijak (C4)  tako, da 
ga obrnete v nasprotni smeri urnega 
kazalca in povlečete navzgor

Click

Click

2. Pripomoček 'Dose Adjust' name-
stite na držalo filtra in ga zavrtite v 
smeri urinega kazalca, da odstranite 
odvečno mleto kavo. Naredite vsaj 1 
popoln obrat.

Click

Click

1. Namestite držalo filtra (C1): 
pritisnite in spustite, da začne-
te mleti. 

potisnite in spus-
tite za začetek 

2. Po nekaj sekundah prene-
hajte z mletjem, ponovno 
potisnite in preverite odme-
rek s potiskalom.

 S tehnologijo Bean Adapt 
bo aparat vodil uporabnika do 
popolnega odmerka.
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My

14 15 1716

15s M Off

Espresso

13

Točenje kave

13. Baristov nasvet: skodelico 
segrejte z vročo vodo s 
pritiskom na gumb "vodni 
curek" na domači strani. 
Vroča voda bo točena iz 
ustreznega dulca (A7)

14. Odstranite merilni lijak 
(C4) in pritrdite nosilec 
filtra v dozirno enoto.

15. Kozarec postavite pod drža-
lo filtra. Za majhen kozarec 
uporabite ustrezno oporo 
(C5)).

16. Neposredna izbira: pritisni-
te puščico "play": točenje 
se začne.

 Količina po meri: pritisnite 
polje na dnu slike pijače za 
dostop do nastavitve koli-
čine in prehod na naslednji 
korak. 

S M L

5. PRIPRAVA "LONG BLACK" ALI "AMERICAN"

1. Odstranite merilni lijak (C1) 
in namestite nosilec filtra v 
dozirno enoto (A8).

2. Pod dulec za vročo vodo 
(A7) in dulca za kavo (pod 
držalo filtra) postavite ve-
liko skodelico.

3.  Pritisnite puščico "play" 
na slikah kave in vode.

 Americano: najprej je 
treba točiti kavo in nato 
vročo vodo.

 Long Black: najprej je 
treba točiti vročo vodo in 
nato kavo.

6. PRIPRAVA "TOPLE VODE"

1. Pod dulec za vročo vodo 
postavite veliko skodelico 
(A7).

2. Neposredna izbira: priti-
snite puščico "play": toče-
nje se začne.

 Količina po meri: pritisnite škatlo na dnu pijače. Izberite žele-
no dolžino in pritisnite "<". Pritisnite puščico "play": začne 
se točenje.

Opomba:  glejte poglavje, (11) da izberete količino "Moja".

My

14 15 1716

15s M Off

Espresso

13

Nastavljanje kave

Dolžina S

Enojna Dvojna Moje

S M L

neposredna 
izbira

prilagojena 
količina

17.  Izberite želeno dolžino 
za enkratni ali dvojni od-
merek: nato pritisnite <. 
Pritisnite puščico za točenje 
“play”: točenje se začne.

Opomba:  glejte poglavje, 
(11) da izberete količino "Moja".
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7. ZA POPOLN ESPRESSO
Pridobivanje popolnega espressa je umetnost in lahko traja nekaj poskusov. Bodite pripravljeni prilagoditi velikost mletja in se vedno 
prepričajte, da imate mleto kavo pritisnjeno na indikatorsko črto v filtru (popolna doza), da dosežete popolno ekstrakcijo.

POPOLN ESPRESSO Prekomerni izvleček

(prepočasno dozi-
ranje) zahteva bolj 
grobo mletje 

Podizvleček

(prehitro točenje) 
zahteva bolj fino 
mletje

• Teče tako hitro kot voda
• Lahka, bleda krema

Za doseganje popolnosti:
• Prilagodite mletje na bolj fino nasta-

vitev, 1 korak naenkrat. Spreminjajte 
samo med mletjem.
-1

• Poskrbite, da bo količina mlete kave 
dosegla "popolno dozo" (glejte »4.1 
Kako preveriti odmerek«).

• Teče po kapljicah ali pa sploh ne teče
• Zelo temna in neenakomerna krema

Za doseganje popolnosti:
• Prilagodite mletje na bolj grobo 

nastavitev, 1 korak naenkrat. Spre-
minjajte samo med mletjem.

+1

• Poskrbite, da bo količina mlete 
kave dosegla "popolno dozo" 
(glejte »4.1 Kako preveriti 
odmerek«).

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3
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8. PRIPRAVA COLD BREW 

Tehnologija hladne ekstrakcije zagotavlja metodo kuhanja kave, 
ki uporablja hladno vodo ali vodo sobne temperature. Namesto 
toplote se za pridobivanje lastnosti kavnih zrn uporabi daljše 
obdobje kuhanja.

1. Na domači strani izberite 
»Cold Brew«.

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3

2. Priporočljivo je hladno iz-
piranje: namestite nosilec 
filtra (C1) s praznim filtrom 
in ga pritrdite na dozirno 
enoto. (A8). Pritisnite “OK”: 
voda bo iztočena iz dozirne 
enote. (Ta korak lahko presko-
čite s pritiskom na "Preskoči").

3. Nosilec filtra odklopite z 
dozirne enote in priključite 
merilni lijak (C4). Nadaljuj-
te z mletjem odmerka, kot 
je razloženo v »4. Točenje 
kave«

5. V kozarec dodajte nekaj 
kock ledu: priporočamo 
3 kocke ledu za enkratni 
odmerek in 5 za dvojni 
odmerek.

neposredna 
izbira

prilagojena 
količina

6. Neposredna izbira: pritisni-
te puščico "play": točenje 
se začne.

 Količina po meri: pritisnite 
polje na dnu slike pijače, da 
nastavite količino in se pre-
maknete na naslednji korak. 

Nastavljanje kave

Dolžina S

Enojna Dvojna Moje

S M L

7. Izberite želeno dolžino 
za enkratni ali dvojni 
odmerek: nato pritisnite 
<. Pritisnite puščico za 
točenje “play”: točenje 
se začne.

Opomba:  glejte poglavje 
»11. Količinsko programiranje 
»My«« da izberete količino 
moja “My”.

Opomba: 
• Pred pripravo hladnih 

napitkov vedno izprazni-
te posodo za vodo (A15), 
temeljito sperite in 
napolnite s svežo pitno 
vodo.

• Obvezna je uporaba 
sveže pitne vode.

4. Držalo filtra (C1) s popol-
nim odmerkom pritrdite 
na točilno enoto.
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9. TEHNOLOGIJA BEAN ADAPT

Strokovnjak za kavo pri roki, ki uporabniku pomaga optimizirati 
točenje kave in rezultat v skodelici v samo nekaj korakih. Inteli-
gentna tehnologija vodi uporabnika pri prilagajanju in uporabi 
aparata, odvisno od izbranih kavnih zrn: od mletja do kuhanja, 
vsak korak je nadzorovan, da bi dobili najboljše iz katere koli 
vrste kavnih zrn.

2 31

Bean adapt

4

6 75 8

Click

Espresso Cappuccino Cold Brew

1. Pritisnite ikono tehnologije 
Bean Adapt.

Nastavitve za kavo Izberi vrsto kave Izberi barvo praženja kavnih zrn

svetlo Srednje TemnoSrednje-
-temno

100% Arabica / Specialitete

Mešanica Arabica & Robusta

Začni Pomoč

2. Omogočite Bean Adapt 
z ustreznim gumbom: 
postopek bo trajal prib-
ližno 10 minut. Pritisnite 
"Start" (če se želite vrniti, 
pritisnite "<").

3. Na embalaži kave preverite 
vrsto kave, ki jo uporab-
ljate (če ste v dvomih, iz-
berite »Arabica & Robusta 
Blend«). Pritisnite >.

4. Preverite stopnjo praže-
nosti na embalaži kave: 
kavo lahko primerjate tudi 
z navodilom na zaslonu. 
Pritisnite >.

2 31

Bean adapt

4

6 75 8

Click

Espresso Cappuccino Cold Brew

5. Izberite filter, ki ga uporab-
ljate: 1 skodelica (C2) ali 2 
skodelici (C3). Filter vstavite 
v držalo filtra. (C1). Pritisni-
te >.

Izberi filter

enojna dvojna

Pomoč

6. Merilni lij (C4) vstavite v 
držalo filtra: 1 pritisnite 
in 2 zavrtite, dokler ne 
zaskoči. Pritisnite “>” na 
zaslonu.

1 
pritisnite

2 
zavrtite

7. Preverite, ali je izbirnik 
stopnje mletja (A3) na šte-
vilki, prikazani na zaslonu. 
Pritisni “>”.

Upoštevajte: položaj premikajte 
samo med brušenjem.

8. Potisnite nosilec filtra, 
dokler ne "klikne", nato ga 
spustite: mletje se samo-
dejno začne in ustavi.

potisnite in spustite

9 10 11 12

OK-1 +1 -2 -1 OK +1 +2

9. Pritisnite kavo. Pritisnite 
“>” in preverite odmerek.

10. Preverite odmerek kave 
(glejte »4.1 Kako preveriti 
odmerek«). Pritisnite >.

Pomoč

Izberi filter

11. Aparat prikaže vse nasta-
vitve na zaslonu. Pritisnite 
>. Odstranite merilni lijak. 
(C4).  

12. Namestite nosilec filtra v 
enoto za kuhanje (A8).
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13

Tehnologija Bean Adapt

13. Pritisnite puščico “play”, 
da začnete infuzijo. Aparat 
analizira espresso in zago-
tovi rezultat:

14. Espresso je OK. Pritisnite >.
15. Vaš profil kavnih zrn se shrani in prikaže na domači strani 

poleg logotipa Bean Adapt.

14. Okusi tvoj Espresso.
15.  Če ga želite dodelati, pritisnite ustrezno tipko in ponovite 

pripravo ter nastavite stroj, kot je predlagano na zaslonu.
16.  Če je OK, pritisnite “OK zame” in shranite.

9.1 Splošne informacije o tehnologiji Bean Adapt
• Če želite pripraviti espresso s privzetimi nastavitvami, pritisnite na profil kavnih zrn in onemogočite Prilagoditev zrn (Bean 

Adapt).
• Če želite narediti majhne spremembe v profilu, pritisnite "Izboljšaj" in naprava vam bo pomagala narediti te spremembe. V tem 

primeru lahko spremenite tudi temperaturo kuhanja (sprememba temperature ima večji vpliv na dolge pijače). 
• Dodate lahko do 6 profilov kavnih zrn: pritisnite ikono Bean Adapt na domači strani in pritisnite "Dodaj". Sledite čarovniku (do 

10 minut).
• Če želite izbrati profil za uporabo, odprite seznam s pritiskom na ikono Bean Adapt in izberite želeni profil.

10. AUTO LATTEART 

Auto LatteArt samodejno speni mleko pri izbrani temperaturi in 
želeni konsistenci za pravo baristično izkušnjo.

1. Izberite pijačo na osnovi 
mleka (npr. kapučino).

15s M

Espresso

41

5

Espresso Cappuccino Cold Brew
15s M Off

Espresso

2

6

3

15s M Off

Espresso

MAX

M I N
55° 3

7

4-6°C
39-43°F

2. Pripravite popoln odme-
rek (mletje in potiskanje).

3. Nosilec filtra (C1) pritrdite 
na dozirno enoto (A8). Ko-
zarec postavite pod dulca 
za kavo, pri čemer upošte-
vajte, da mora biti njegova 
prostornina zadostna za 
kavo in mleko.

4. Pritisnite puščico za točenje 
“play”: točenje se začne.

14. Vaš espresso teče prehitro ali prepočasi, zato morate spre-
meniti nastavitve aparata.

15. Pritisnite “>”: aparat vas vodi za popolno ekstrakcijo.
 Pritisnite “X”: zapustite funkcijo Bean Adapt brez 

shranjevanja.
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Auto Latteart

15s M

Espresso

41

5

Espresso Cappuccino Cold Brew
15s M Off

Espresso

2

6

3

15s M Off

Espresso

MAX

M I N
55° 3

7

4-6°C
39-43°F

5. V vrč za mleko (C11) nalijte 
želeni mlečni ali rastlinski 
napitek. Količina mora biti 
med ravnjo Min (minimum) 
in Max (maksimalno).

6. Pritisnite gumb na dnu 
ikone mleka za dostop do 
nastavitve in optimizacijo 
rezultata penjenja.

7. Izberite napitek, ki ga 
uporabljate (mlečni ali 
zelenjavni), temperatu-
ro (minimalna, srednja, 
visoka) in želeno stopnjo 
pene. Pritisnite >.

Napitek naj ina tem-
peraturo iz hladilnika 
(4-6°C/39-43°F)

Mleko

Kravje

Rastlinski napitek

Soja

Oves

Mandeljni

Mleko

Vrsta Mlečni 
izdelek

Temperatura

Pena

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

Samodejno penjenje

8. Vrč za mleko postavite 
pod cev za paro (D1) in jo 
obrnite v položaj “A” (D2).

9. Pritisnite puščico “play”: 
penjenje se samodejno 
začne in ustavi.

Ročna priprava pene

8. Vrč za mleko postavite 
pod cev za paro (D1) in jo 
obrnite v položaj “M” (D3).

9. Pritisnite puščico "play": 
penjenje se začne

10. Če želite ustvariti peno, po-
stavite nastavek na povr-
šino mleka: zrak bo zajela 
mešanica mleka in pare. 

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

Kavi dodajte mlečno peno in 
uživajte v kapučinu.
Mleko takoj po uporabi vedno 
postavite v hladilnik
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Ročna priprava pene

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

13. Ko sta temperatura in 
pena kot ste želeli, za-
ustavite s pritiskom na 
simbol "stop".

Kavi dodajte mlečno peno in 
uživajte v kapučinu.
Mleko takoj po uporabi vedno 
postavite v hladilnik.

11. Parno šobo držite tik nad 
površino in pazite, da ne 
pustite preveč zraka in 
ustvarite velike mehurčke.

12. Parno šobo vstavite tik 
pod mleko – tako boste 
ustvarili vrtinec.

Samodejno čiščenje po 
vsaki uporabi

1. Po vsaki uporabi 
odstranite morebi-
tne ostanke mleka 
s parne cevi z mehko 
vlažno krpo.

1 3

OFF
A
M

1 2 

3. Po vsaki uporabi, ko gumb za paro ponov-
no obrnete na "IZKLOP", cev za paro dovaja 
majhno količino vroče vode in pare za čišče-
nje notranjega krogotoka pare.  

2. Počakajte, da se cev 
za paro ohladi in s 
čistilno iglo očis-
tite odprtino šobe 
(C12).
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My My

1 2 3 4  

15s M Off

Espresso

15s

11. KOLIČINSKO PROGRAMIRANJE "MY"

1. Pri prilagajanju pijače lahko 
izberete dolžino ali jo pro-
gramirate z izbiro "My".

Nastavljanje kave Nastavljanje kave Nastavljanje kave

Ročno

Enojna Dvojna Moje Enojna

Začni

Dvojna

S M L

2. Pritisnite "My". 3. Pritisnite "Start" in nato 
nadaljuj "Continue".

4. Za začetek točenja pritisnite 
puščico "play".

5. Ko dosežete želeno dolžino, 
pritisnite na simbol "stop".

15s

5

6. Pritisnite ">": če želite 
to nastavitev shraniti 
kot novo pijačo, pritisnite 

ikono “ ”.
7. Na tipkovnico vnesite 

ime pijače in pritisnite 
"ok".

8. Pritisnite “>”: aparat po-
trdi, da je bil nov napitek 
shranjen in bo prikazan 
na domači strani.

Napitek Dolžina (ml/ fl.oz) Programirana 
količina (ml/ 

fl.oz)S M L

E s p r e s s o 
(enojni)

20/ 0,68 35/ 1,18 50/ 1,69
od ≃ 20 / 0,68  
do ≃ 110/ 3,72E s p r e s s o 

(dvojni)
40/ 1,35 60/ 2,03 80/ 2,70

Amerikano 
(enojni)

( k a v a ) 
20/ 0,68

( k a v a ) 
35/ 1,18

( k a v a ) 
50/ 1,69

(kava) od ≃ 20 
/ 0,68  do ≃ 110/ 
3,72

( v o d a ) 
50/ 1,69

( v o d a ) 
85/ 2,87

( v o d a ) 
110/ 3,72

od ≃ 25 / 0,84  do 
≃ 240/ 8,11

Amerikano 
(dvojni)

( k a v a ) 
40/ 1,35

( k a v a ) 
60/ 2,03

( k a v a ) 
80/ 2,70

(kava) od ≃ 20 
/ 0,68  do ≃ 110/ 
3,72

( v o d a ) 
100/ 3,38

( v o d a ) 
170/ 5,75

( v o d a ) 
220/ 7,44

od ≃ 25 / 0,84  do 
≃ 240/ 8,11

Long Black 
(enojni)

( v o d a ) 
35/ 1,18

( v o d a ) 
65/ 2,20

( v o d a ) 
95/ 3,21

od ≃ 25 / 0,84  do 
≃ 240/ 8,11

( k a v a ) 
20/ 0,68

( k a v a ) 
35/ 1,18

( k a v a ) 
50/ 1,69

(kava) od ≃ 20 
/ 0,68  do ≃ 110/ 
3,72

Long Black 
(dvojni)

( v o d a ) 
70/ 2,37

( v o d a ) 
130/ 4,39

( v o d a ) 
190/ 6,42

od ≃ 25 / 0,84  do 
≃ 240/ 8,11

( k a v a ) 
40/ 1,35

( k a v a ) 
60/ 2,03

( k a v a ) 
80/ 2,70

(kava) od ≃ 20 
/ 0,68  do ≃ 110/ 
3,72

Cold Brew
90/ 3,04 110/ 3,72 130/ 4,39 od ≃ 90 / 3,04  do 

≃ 220/ 7,44

150/ 5,07 180/ 6,09 220/ 7,44 od ≃ 90 / 3,04  do 
≃ 220/ 7,44

Topla voda 150/ 5,07 250/ 8,45 350/ 11,83 od ≃ 25 / 0,84  do 
≃ 420/ 14,20

Opomba:
Če želite spremeniti ali izbrisati napitek:
1. Izberite napitek;
2. Pritisnite "•••" zgoraj desno ali na zaslonu;
3. Izberite »Uredi«, če želite preimenovati napitek (vnesite s 

tipkovnico in shranite);
3. Izberite »Izbriši«: če želite trajno izbrisati napitek, pritisnite 

»Nadaljuj«.
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12. USTVARJANJE LASTNEGA NAPITKA

Možno je ustvariti do 9 novih napitkov s prilagojenimi parametri.

1 2 3

Americano
Espresso Cappuccino Cold Brew

15s M 55° 3

1. Pomaknite se med napitki 
na domači strani in izberite 
»Dodaj«. Nato pritisnite 
»Nadaljuj«.

Topla 
voda

Dodaj

2. Izberite začetni napitek 
(npr. kapučino).

3. Nadaljujte s prilagodi-
tvijo nastavitve vsake 
faze (mletje, doziranje, 
penjenje).

4. Pritisnite “>”: če želite 
shraniti nov napitek, pri-

tisnite ikono “ ” in 
vnesite ime na tipkovnico.

5. Pritisnite "Ok". 
6. Pritisnite “>”: aparat po-

trdi, da je bil nov napitek 
shranjen in bo prikazan na 
domači strani.

13. NASTAVITVE APARATA

1. Vstopite v meni z nastavitvami:

Na domači strani pritisnite  (B3)

2. Izberite želeno nastavitev:

Jeziki Pritisnite puščico poleg trenu-
tne izbire

Izberite jezik Pritisnite "<" za vrnitev v 
meni nastavitev

Samodejni izklop Pritisnite puščico poleg trenu-
tne izbire

Izberite želeni čas samodejne-
ga izklopa

Pritisnite "<" za vrnitev v 
meni nastavitev

Trdota vode Pritisnite puščico poleg trenu-
tne izbire

Izberite trdoto vode na podla-
gi rezultata testa trdote vode 
(»2. Priprava stroja za prvo 
uporabo«)

Pritisnite "<" za vrnitev v 
meni nastavitev

Odstranjevanje vodnega 
kamna

Zelena vrstica kaže, da je apa-
rat v redu. Ko se prikaže ikona 
za odstranjevanje vodnega 
kamna, je napotil čas, da na-
daljujete z odstranjevanjem 
vodnega kamna.

Če želite nadaljevati, pritisnite 
"Start" (glejte »16. Odstranje-
vanje vodnega kamna«)

Pritisnite "<" za vrnitev v 
meni nastavitev

Ponastavitev na tovarniške 
nastavitve

Pritisnite puščico desno Pritisnite »Ponastavi« in »Da« 
(ali »Ne«, če ne želite obnoviti 
privzetih vrednosti naprave)

Če ponastavite napravo, se 
naprava zažene tako kot ob 
prvi uporabi

Celsius/Fahrenheit Pritisnite puščico poleg trenu-
tne izbire

Izberite mersko enoto Pritisnite "<" za vrnitev v 
meni nastavitev

Zvočno opozorilo Pritisnite puščico poleg trenu-
tne izbire

Omogočite ali onemogoči-
te zvočni signal s pritiskom 
ustreznega gumba

Pritisnite "<" za vrnitev v 
meni nastavitev
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Praznjenje vodnega kroga
Ta funkcija je priporočljiva, če 
stroja ne boste uporabljali do-
ločen čas (npr. počitnice)

Pritisnite desno puščico Sledite postopku korak za ko-
rakom (glejte »14.  Praznjenje 
vodnega kroga«)

Aparat se izklopi. Ko ga znova 
vklopite, bo aparat dovedel 
majhno količino vode, da na-
polni krogotok

Podpora/Vadnice Pritisnite desno puščico Skenirajte kodo QR, da bi do-
stopili do priročnikov in vaj

Pritisnite "<" za vrnitev v 
meni nastavitev

Statistika Pritisnite desno puščico Aparat šteje vse dejavnosti Pritisnite "<" za vrnitev v 
meni nastavitev

3. Pritisnite “<”, da se vrnete na domačo stran (če je naprava še vedno v meniju z nastavitvami)

14.  PRAZNJENJE VODNEGA KROGA
Da bi preprečili zmrzovanje vode v krogotoku, če aparat dlje 
časa ne deluje ali preden ga odnesete servisu, priporočamo, da 
izpraznite vodni krog.
To opravite na naslednji način:
1. Na domači strani pritisnite  (B3) za vstop v meni z 

nastavitvami.
2. Izberite “Praznjenje vodnega tokokroga”.
3. Odstranite in izpraznite posodo za vodo. (A17). Postavite ga 

nazaj na svoje mesto.

43

4. Pritisnite "Start": aparat izprazni vodne tokokroge iz dulca 
za vročo vodo (A7). Ko se vodni krog izprazni, lahko aparat 
postane hrupnejši: to je običajen vidik postopka.

5. Ko je postopek končan, se naprava vrne na domačo stran in 
se nato samodejno izklopi.

6. Ko ga znova vklopite, aparat izvede izpiranje, da ponovno 
napolni vodni krog.

Opomba:
Če stroja nekaj dni niste uporabljali, ne da bi izpraznili vodni 
krog, ob ponovnem vklopu:
• odstranite in izpraznite posodo za vodo (A15);
• previdno očistite rezervoar za vodo (glejte "15.5 Čiščenje 

rezervoarja za vodo"); 
• rezervoar za vodo napolnite s svežo pitno vodo;
• pred pripravo katere koli vrste pijače naredite 3 doze 

espressa brez mlete kave v filtru, da očistite vodni krog.
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15. ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE
 Pomembno! 
• Za čiščenje aparata za kavo ne uporabljajte topil, abrazivnih čistil ali alkohola. 
• Za odstranjevanje umazanije ali kavnih usedlin ne uporabljajte kovinskih predmetov, saj lahko opraskajo kovinske ali plastične površine.
• Če aparata ne uporabljate več kot en teden, priporočamo, da pred ponovno uporabo izvedete cikel izpiranja.
Nevarnost! 
• Ko čistite aparat za kavo, ga nikoli ne potapljajte v vodo. To je električna naprava.
• Pred čiščenjem zunanjosti, aparat izklopite, izključite iz vtičnice in pustite, da se ohladi.

ECO MULTICLEAN

✕ ✓ ✓ ✕ ✕

✕ ✕ ✓ ✕ ✕

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✓ ✓ ✕

✓ ✕ ✕ ✓ ✓
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15.1 Čiščenje posode za zbiranje kapljevine

1 2

1. Pladenj za kapljanje je opremljen z indikatorjem nivoja (A13), 
ki signalizira, ko je pladenj za kapljanje poln. Preden indikator 
štrli iz pladnja za skodelico, (A11)je treba pladenj za kapljanje 
(A14) izprazniti in očistiti, sicer lahko voda preide čez rob in po-
škoduje aparat, površino, na kateri stoji, ali okolico.Odstranite 
sklop pladnja za kapljanje (A10).

2.   Odstranite pladenj za skodelico (A11) in nosilec za skodelico 
ali pladenj za skodelico (A12), izpraznite vodo in z vodo očis-
tite vse komponente, nato pa ponovno sestavite pladenj za 
kapljanje. Preverite zgornjo tabelo za komponente, primer-
ne za pomivanje v pomivalnem stroju.

3.  Ponovno vstavite posoda za zbiranje kapljevine.

15.2 Čiščenje kavnih filtrov
Filtre vedno očistite z vročo vodo in sredstvom za pomivanje po-
sode ter preverite, ali so brez ostankov kave. 
Izperite filtre pod tekočo vodo.

15.3 Napolnite posodo za kavna zrna
Posodo za kavna zrna očistite s čisto, suho in mehko krpo. 

15.4 Čiščenje mlinčka za kavo

21

1. Očistite območje pritrditve (A5) s krtačo (C13).
2. S krtačo očistite lijak za kavo.

15.5 Čiščenje rezervoarja za vodo
Občasno očistite rezervoar za vodo (približno enkrat na mesec) 
(A15).
1. Odstranite rezervoar za vodo in ga sperite s pitno vodo.
2. Izpraznite rezervoar za vodo in ga očistite z vročo vodo (prib-

ližno 40 °C/104 °F), po potrebi ga obrišite s čisto, neabraziv-
no krpo. Izperite filtre pod tekočo vodo. Pazite, da temeljito 
očistite območje senzorja nivoja vode.

3. Rezervoar za vodo napolnite s svežo pitno vodo do nivoja 
MAX in ga ponovno vstavite v stroj. 

Opomba: 
Če stroja niste uporabljali več kot 3 dni, očistite rezervoar za 
vodo, kot je opisano zgoraj.
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16. ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA

20
Minutes

De’Longhi Appliances s.r.l.
Via L. Seitz, 47 31100 Treviso - ITALY

Tel. +39 0422 4131 

5413218631/04.15

Decalci�cante per macchine da ca�è

Descaler for co�ee machines

Détartrant pour machines à café

Entkalker für Ka�eemaschinen

1,5 L /
0.40 � oz

Opomba
• Pred uporabo preberite navodila in etiketo na embalaži sredstva za odstranjevanje vodnega kamna.
• Pomembno je, da uporabljate samo sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna De'Longhi. Uporaba neustreznega sredstva za odstra-

njevanje vodnega kamna in/ali nepravilno odstranjevanje vodnega kamna lahko povzroči napake, ki niso zajete v garanciji proizvajalca.
• Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna lahko poškoduje občutljive površine. Če se proizvod pomotoma razlije, ga takoj 

obrišite.

1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

1. Ko je čas za odstranjevanje 
vodnega kamna iz stro-
ja, se na zaslonu prikaže 
alarm. Če ste pripravljeni 
na odstranjevanje vodne-
ga kamna, pritisnite "Da". 

2. Če odstranjevanje vodnega 
kamna preskočite, se na do-
mači strani prikaže indika-
tor odstranjevanja vodnega 
kamna. Ko ste pripravljeni, 
zaženite postopek v meniju 
z nastavitvami (glejte »13. 
Nastavitve aparata«).

3. Aparat navede, kaj potrebu-
jete: pritisnite ">" in nada-
ljujte z odstranjevanjem in 
praznjenjem rezervoarja za 
vodo (A15).

4. Nalijte sredstvo za odstra-
njevanje vodnega kamna 
De'Longhi v rezervoar za 
vodo do nivoja A: pritisnite 
">"

Prekliči

Naj začnemo? 
(≃20min)

Da

1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

5. Dodajte vodo do nivoja B, 
nato ponovno vstavite re-
zervoar za vodo: pritisnite 
">". Prepričajte se, da nosi-
lec filtra (C1) ni nameščen v 
stroju: pritisnite ">".

6. Pod točilno enoto (A8), 
dulec za vročo vodo (A7) in 
cev za paro (D1) postavite 
prazno posodo (najmanj-
ša prostornina 1,5 l / 0,40 
fl oz). Pritisnite "Da".

7. Aparat nadaljuje z odstra-
njevanjem vodnega kamna 
(približno 20 minut. Ko je 
sredstvo za odstranjevanje 
vodnega kamna odmerjeno, 
je aparat pripravljen za izpi-
ranje. Pritisnite "Nadaljuj".

8. Izpraznite posodo in jo 
postavite nazaj pod točil-
no enoto, dulec za vročo 
vodo in cev za paro. Priti-
snite ">" za nadaljevanje 
izpiranja. 

Nadaljuj

Izpiranje
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1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

9. Odstranite rezervoar za 
vodo, ga izpraznite in speri-
te z vodo iz pipe.

10. Napolnite rezervoar za 
vodo do nivoja MAX in ga 
vstavite v ležišče na stro-
ju. Pritisnite "Da", da po-
trdite, da ste pripravljeni 
na izpiranje.

11. Začne se izpiranje. Ko se 
konča, pritisnite "Nadaljuj".

12. Odstranite in izpraznite 
sklop pladnja za kapljanje 
(A10). Pritisnite >. Odstra-
nite rezervoar za vodo, ga 
izpraznite in sperite z vodo 
iz pipe. Pritisnite »Konča-
no«: naprava je pripravlje-
na za uporabo in se vrne na 
domačo stran.16.1 Alarmi odstranjevanja vodnega kamna

Alarm Vzrok Rešitev

Čas je za odstranjevanje vodne-
ga kamna iz vašega stroja. Naj 

začnemo? (˜20 min)

DaNe

• Opraviti je treba odstranjevanje vo-
dnega kamna iz aparata

• Pritisnite "Da" in nadaljujte z upo-
števanjem navodil po korakih na za-
slonu ali pritisnite "Ne", da preložite 
na drug trenutek

Da

Rezervoar napolnite z vodo ali pre-
verite, ali je pravilno vstavljen

• Rezervoar ni dovolj poln ali ni pravil-
no priključen

• Preverite, ali je rezervoar poln ali 
pravilno vstavljen in pritisnite »Da« 
za nadaljevanje

Vrni se na začetek

Odstranjevanje vodnega kamna 
ni bilo izvedeno pravilno, ponovi-

te postopek

• Postopek odstranjevanja vodnega 
kamna je prekinjen ali ni pravilno 
zaključen

• Pritisnite "Nazaj na začetek" in po-
novite postopek

Dodajte več vode, da dokončate 
izpiranje

• Rezervoar ni dovolj poln ali ni pravil-
no priključen

• Preverite, ali je rezervoar poln ali 
pravilno vstavljen

Vrni se na začetek

Izpiranje ni bilo izvedeno pravilno, 
ponovite postopek

• Premalo vode v rezervoarju za pra-
vilno dokončanje izpiranja

• Napolnite rezervoar za vodo do ni-
voja MAX in pritisnite »Nazaj na vrh«
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17. ALARMI
Alarm Vzrok Rešitev

Rezervoar napolnite z vodo ali preve-
rite, ali je pravilno vstavljen

• Rezervoar za vodo (A15) je 
prazen

• Napolnite rezervoar za vodo

Nekaj   je šlo narobe.  Izvesti je treba 
hitro točenje vode.  Pripravljen?

Da

• Rezervoar za vodo (A15) ni pra-
vilno vstavljen

• Odstranite in pravilno vstavite rezer-
voar za vodo

• Vodni tokokrog je prazen • Pritisnite "Da", da napolnite vodni 
krog

Sem se pregrel

• Aparat se mora ohladiti • Počakajte. Ko se ohladi, je aparat 
pripravljen za uporabo

Aparat je preveč hladen

• Aparat se mora segreti • Počakajte. Ko se ogreje, je aparat 
pripravljen za uporabo

Nekaj ni v redu: Glejte razdelek o 
vzdrževanju na spletnem mestu 

Delonghi.com

• Aparat ne deluje pravilno • Oglejte si razdelek o vzdrževanju 
na strani za podporo. Če težave ne 
odpravite, se obrnite na center za 
podporo
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18. ODPRAVLJANJE TEŽAV

Težava Vzrok Rešitev

V pladnju za kapljanje je voda (A14) To je normalno: to je posledica delova-
nja notranjih hidravličnih krogov

Redno praznite in čistite posodo za zbiranje

Espresso kava se ne toči Filter za kavo je zamašen Izperite filtre pod tekočo vodo.

Nosilca filtra (C1) ni mogoče namestiti 
v stroj

Mleta kava ni bila stisnjena ali pa je 
količina prevelika

Če uporabljate filter z 1 skodelico (C2), se pre-
pričajte, da ste izbrali mletje z enim filtrom: 
ponovite mletje

Ekspresna kava kaplja na robu čaše fil-
tra, (C1) namesto skozi šobe

Nosilec filtra ni pravilno nameščen Nosilec filtra pravilno namestite

Tesnilo dulca za kavo je izgubilo 
prožnost ali je umazano

Za zamenjavo se obrnite na center za pomoč 
strankam

Zamašitev v kavnem filtru (C2) ali (C3) Izperite filtre pod tekočo vodo 

Espresso krema je prelahka (prehitro 
pride iz dulca)

Pregledati morate nastavitve stroja Glejte navodila v “Majhen odmerek« na stran 
8

Espresso krema je pretemna (prepočasi 
teče iz dulca)

Pregledati morate nastavitve stroja Glejte navodila v “Prevelik odmerek« na stran 
8

Pijača Cold Brew je vroča Tik pred Cold Brewom je bil točen topel 
napitek

Pred pripravo napitka je priporočljivo ohladiti 
kavni krog s hladnim izpiranjem, kot predlaga 
aparat

Voda v rezervoarju ni sveža Izpraznite rezervoar za vodo, sperite in ponov-
no napolnite s svežo vodo

V kozarcu ni ledu V kozarec položite 3-4 kocke ledu, kot je opisa-
no za pripravo napitkov Cold Brew

Na koncu cikla odstranjevanja vodnega 
kamna stroj zahteva nadaljnje izpiranje

Med ciklom izpiranja rezervoar za vodo 
ni bil napolnjen do nivoja MAX

Ponovite cikel izpiranja, kot zahteva stroj

Aparat ne melje kave V mlinček za kavo so zašli tujki Obrnite gumb (A3) na 16 in odstranite vsa 
zrna s sesalnikom, dokler posoda za zrna (A2) 
ni prazna in čista. Če težave ne odpravite, se 
obrnite na službo za pomoč strankam.

Pijača Cold Brew je vroča Tik pred Cold Brewom je bil točen topel 
napitek

Pred pripravo napitka je priporočljivo ohladiti 
kavni krog s hladnim izpiranjem, kot predlaga 
aparat

Voda v rezervoarju ni sveža Izpraznite rezervoar za vodo, sperite in ponov-
no napolnite s svežo vodo

V kozarcu ni ledu V kozarec položite 3-4 kocke ledu, kot je opisa-
no za pripravo napitkov Cold Brew

Na koncu cikla odstranjevanja vodnega 
kamna stroj zahteva nadaljnje izpiranje

Med ciklom izpiranja rezervoar za vodo 
ni bil napolnjen do nivoja MAX

Ponovite cikel izpiranja, kot zahteva stroj
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Težava Vzrok Rešitev

Aparat ne melje kave V mlinček za kavo so zašli tujki Obrnite gumb (A3) na 16 in odstranite vsa 
zrna s sesalnikom, dokler posoda za zrna (A2) 
ni prazna in čista. Če težave ne odpravite, se 
obrnite na službo za pomoč strankam.

Po mletju je kavni filter prazen Lijak za kavo je zamašen Očistite ga, kot je opisano v razdelku "15.4 Či-
ščenje kavnega mlinčka".

Po mletju količina kave v filtru ne zago-
tavlja "popolnega odmerka"

Količino mlete kave je treba prilagoditi Glej odst. “Kako preveriti odmerek« na stran 
8

Uporabljate filter za 2 skodelici (C3) Prepričajte se, da ste izbrali mletje za dvojni 
filter

Sčasoma se brusilniki obrabijo Obrnite se na službo za pomoč strankam

Mleko vsebuje velike mehurčke in malo 
pene

Mleko ni dovolj hladno ali ni primerno 
za zahtevan napitek

Za najboljše rezultate poskrbite, da boste 
za pripravo napitkov uporabili pravo vrsto 
mleka (glejte razdelek »10. Auto Latteart«). 
Za najboljše rezultate uporabljajte pijače 
pri temperaturah hladilnika (približno 4–6 
°C/39–43 °F).

Cev za paro (D1) je umazana Previdno očistite cev za paro, kot je opisano v 
"«Samodejno čiščenje po vsaki uporabi«

Uporabili ste napitke rastlinskega 
izvora.

Za najboljše rezultate uporabljajte pijače 
pri temperaturah hladilnika (približno 4–6 
°C/39–43 °F). Prilagodite količino pene, kot 
je predlagano na zaslonu

Nepravilen "Ročni" postopek penjenja Glejte “Ročna priprava pene« na stran 14
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19. TEHNIČNI PODATKI
Napetost: 220-240 V~ 50- 60 Hz
Moč:   1450W
Tlak:   1,5 MPa (15 bar)
Vsebnost rezervoarja za vodo: 1.8 l
Dimenzije ŠxGxV: 323x460x400 mm
Teža:   10,5 kg
Vsebnost posode za kavna zrna: 180 g

De'Longhi si pridržuje pravico do spremembe tehničnih specifi-
kacij in sloga svojih izdelkov kadarkoli, ne da bi pri tem ogrozili 
njihovo funkcionalnost in kakovost.
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